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Mit Thomas More's ®Geschichte Richard's ITI" setzi eine
neue richtung in der englischen geschichtsschreibung ein. Ge-
wihnlich mit dem weltanfang beginnend und meist bei der
heschreibung der dlteren, fir sie weiter zuriickliegenden zeit
Beda folgend, vielfach auch aus ihrer eizenen phantasie noch
manches hinznfiigend, werden die verfasser der dlteven vers-
und reimehroniken erst bei der schildlerung der ungefihr zeit-
genbssischen zeit einigermalsen zuverlissig: aber anch da, wo
ihre angaben den tatsachen emtsprechen, ist ihre geschichis-
schreibung nichts anderes als ein blofses aneinanderreiben der
beschireibung einzelner ereignisse. Auch als der aunfschwung
der englischen prosa in der zweiten hillfte des 15 jahrhunderts
der englischen geschichtsschveibung zogute kam und man sich
dabei fast ausschlielslich der prosa bediente, blieb der cha-
ralkter der chroniken derselbe: ein aufzihlen geschichtlicher
ereignisse,

In Thomas More tritt uns nun ein mann entgegen, der
vollstiindig mit dieser bisher fiblichen art der geschichtssehrei-
bung bricht, der, wenn anch noch nicht ganz frei von dem
zuge der zeit, als erster versucht, in modernem sinn geschichte
zu schreiben: “wir haben es hier zum ersten mal mit wirklich
pragmatischer geschichisschreibung zu fun, die die folgen mit
den ursachen verkntipft, die die ereignisse sich auns den zeit-
verhiltnissen und dem charakter der hauptpersonen einer
periode entwickeln lAlst™

(Willker, Engl. Lit.-Gesch, 1906, 11, 234.)

Ten Brink urteilt in seiner Engl. Lit.-Gesch. (1893, 11, 506),
nachdem er vorher von der lateinischen rezension gesprochen
hat, folgendermaisen:

,He englische bearbeitung verdient das lob, welches
der bedeutendste prosaiker der ndchsten generation ihr ge-
spendet hat:

“Qir Thomas More, in that pamphlet of Richard the
Third, doth in most part, I believe, of all these points so
content all men, as, if the rest of our story of England were
so done, we might well compare with France, or Italy, or
Germany, in that behalf.”

(Roger Ascham, Works, ed, Giles, 111, G.)
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oDie englische prosa® fihrt Ten Brink fort, ,macht
hier einen energiechen anlanf zu kilnstlevischer gestaltung.
Zeigt sie auch in manchen stileken noch étwas altfrinkischen
charakter, so erhebt sie sich durch gewdhlten, prignanten
angdruck, durch sorgfiiltizgeren satzban, durch wirksame nnd
nicht zu hiinfige anwendung der antithese und anderer stil-
mittel weit iiber das niveau der alltiiglichen rede, ohne
gleichwohl irgendwie in kilnstelei zu verfallen. Sie erscheint
das geeignete werkzeug einer geschichisschreibung, welche
der zusammenhang der begebenheiten energischer zu fassen
und inshesondere die inneren triebfedern der handelnden per-
sonen zu lebendiger anschavung zu bringen bemitht ist. Das
charakterbild des diémonischen usurpators ist in scharfen
linien, die sich dem gedichtnis einprigen gezeichnet; aber
anch das reiche detail der erzihlung und die nach einfachen
gesichtspunkten, jedoch gliicklich getroffene gliederung des
stoffes verdient anerkennung. Die vielfach ventilierte und
in verschiedenstem sinne heantwortete frage nach der glaub-
wilrdigkeit der darstellung soll uns hier nicht niher beschai-
tigen. Wie es scheint, hat eine Richard II1, sehr feindselige
tradition, die wohl auf den kardinal Morton zurfickgehen
kinnte, dem histerischen kern manche romantische aus-
schmiickung umgehfingt, und andererseits aber auch manche
glaubwiirdige und sonst nicht iberlieferte nachricht auf-
bewahrt.*

More's unvollendet gebliebene ,Geschichte Richard's IIL®
erschien zuerst in Grafton'schen Compilationen in Grafton's
fortsetzung von Hardyng's Chronik 1543 und von Hall's Chronik
1548, Im jahre 1557 druckte More's neffe Rastell das bruch-
stiick von nenem unter folgendem titel:

“The history of King Richard the thirde (unfinished)
writen by Master Thomas More than one of the undersheriffis
of London: about the yeare of our Lorde. 1513. Which worke
hath bene before this tyme printed, in hardynges Cronicle,
and in Hallys Cronicle: but very muche corrnpte in many
places, sometyme hauyng lesse, and sometime hauing more, and
altered in wordes and whole sentences: muche varying fro
the copie of his own hand, by which thys is printed.”

Eine lateinische version erschien in der zweiten ausgabe von
More's lat. werken, Liiwen 1566.
1*



Ein von More selbst stammendes zengnis, in dem er sich
selbst als den verfasser einer der beiden rezensionen, entweder
der lateinischen oder der englischen, bezeichnet, besitzen wir
nicht. Tniolgedessen gehen die ansichten liber die wrheber-
schaft des broehstiickes weit auseinander,
Bei Sir John Harington (1561—1612) findet sich in seinen
“Metamorphosis of Afax™ (1506) folgende angabe:
“Lastly the best, and best written part of al our
Chronicles, in al men's opinions, is that of Richard the Thirde,
written as 1 have heard by Morton, but as I most suppose,
by that worthy and incorrupt magisirate, sir Thomas More,
sometimes lorde chancelor of Englande.”
In seiner “History of the life and reigne of Richard the
Third” (IIL, 75) schreibt Sir George Buck (gest. 1633), dals
“doctor Morton (who sveceeded Bourchier in the see of
Canterbury) wrote a booke in Latine against king Richanl,
which came afterward to the hands of Mr, More, sometime
his servant.”

und fiigt hinzu:
#This booke was lately in the hands of Mr. Roper of Eltham,
as sir Thomes Holy, who saw it, told me."

John Ellis (1777—1808) kommt in der vorrede zum nen-
druck von Hardyng's Chronik (1809, p. 19) zu folgender ansicht:

“For myself, I am inclined to think that the English
copy was the work of Morton, for, as Grafton has printed
it, ome sentence bears internal evidence of an earlier pen
than that of sir Thomas More. The writer in detailing the
circumstances of king Edward the Fourth’s last sickness,
says, it “continued longer then false and fantasticall tales
uniruly and falsely surmised, as I myself that wrote this
pamphlet fruly knew”. Now, at the time of king Edward
the Fourth's death, sir Thomas More could have been scarcely
three years old. The colours of eloquence also are so richly
spread over the whole tract, that it has no appearance of
having been translated from another language. Morton, who
was the first patron and friend of More, might possibly have
put the Manuscripts into his hands, and the transeript being
found by Rastell, among Lis nncle’s papers, we cannot. wonder
that it should appear among the posthumons works of More,
It is singolar that the passage quoted should be omitted in
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the editions of the reign printed in Hall, Holinshed, Stow
and Speed. The notice of Jane Shore's death in the eighteenth
year of Henry the Eighth, which occurs in anether page
[499], and which might be supposed to militate with the
idea of Morton being the author, was evidently foisted in
by Grafton.”

Im Diectionary of National Biography urteilt Sidney Lee

bd. 38, 445:

“Between the English and Latin renderings are im-
portant differences, and the Latin seems to be the original,
of which the English iz a paraphrase. The tone is strongly
Lancastrian and often implies that the writer was a con-
temporary witnes of some of the events described. This
More could not have been, and the theory that Cardinal
Morton wrote the work in Latin, which is inferior to More's
anthentic Latin prose, and that More supplied the English
version deserves careful consideration.”

In demselben werk schreibt W, A. J. Archbold im 39, bd.
pag. 1563:

“The ‘History of Richard IT1." usnally ascribed to Sir
Thomag More and printed in the collected editions of More's
TEnglish and Latin works, was probably originally written
in Latin by Morton. It is clearly the work of a Laneastrian
contemporary of Bdward TV, which More was not, and it is
asgigned to Morton by S8ir Johm Harington and by Sir
George Bue. More's connection with the work seems to
have been confined to translating it into English and am-
plifying in the English version.”

Bridgett sagt in ‘Life and Writings of Bir Thomas More',
Lond. 1891, p. 72 folgendes:

“In the year 1513, ;while More was undersherifi, he
managed o find time to compose his ‘History of Rickard IIL°,
both in English and Latin. [t was, however, never com-
pleted, nor was it published during More's life.... Some
have doubted whether this work is by More or merely
translated by him. The intrinsic evidence is in favour of
its being his eomposition. The English is beautiful, and
More paid no less attention to his English prose than to
his Latin style. The book is foll of pithy sayings. The
speeches introduced (though not to be taken as really spoken)



